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Instructiuni de instalare

Aparat de recuperare a caldurii

Flair 325

C€

A se depozita in apropiere de aparat

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta intre 3 si 8 ani, de persoane cu capacitati
fizice sau mentale reduse si de persoane cu cunostinte si experienta reduse, daca sunt
supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la modul de utilizare in siguranta a
aparatului si daca sunt constiente de posibilele pericole.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie Iasati in apropierea aparatului, cu exceptia
cazului cand sunt supravegheati permanent.

Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani pot doar porni sau opri aparatul, dar numai daca sunt
supravegheati sau au primit instructiuni clare privind utilizarea in siguranta a aparatului
si daca inteleg posibilele pericole, cu conditia ca aparatul sa fi fost amplasat si montat
in pozitia normala de utilizare. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu vor introduce stecherul
de conectare in priza de curent si nici nu vor curata aparatul, modifica setarile
aparatului sau efectua orice operatiune de intretinere a aparatului care in mod normal
ar fi efectuata de catre utilizator. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Daca aveti nevoie de un cablu nou de alimentare, comandati intotdeauna unul de
schimb de la Brink Climate Systems B.V. Pentru a impiedica situatiile periculoase, o
conexiune la retea deteriorata trebuie inlocuita doar de un expert calificat!

Tara: RO
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T Livrare

1.1 Coletul livrat

Tnainte de a instala aparatul de recuperare a caldurii, verificati daca acesta a fost livrat complet si nedeteriorat.
Coletul livrat cu aparatul de recuperare a caldurii modelul Flair cuprinde urmatoarele componente:

1. Aparat de recuperare a caldurii

2. Suport de fixare pe perete compus din:
= Ix suport de fixare
= 2x capace de protectie
= ?2x benzi de cauciuc
= 2x inele de cauciuc

3. Sifon

4. Setul documentatiei este compus din:
= Ixinstructiuni de instalare
= Ix instructiunile utilizatorului
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2 Generalitatl

Flair 325 reprezinta o unitate de ventilatie pentru ventilarea echilibrata a locuintelor cu recuperare de caldura.
Caracteristici:

= Capacitate maxima 325 m3/h

= Schimbator de caldura din plastic cu randament mare

= Filtre I1SO Coarse 60%

= Prefncalzitor modular electric

= Supapa de derivatie automata

= Ecran tactil

= Cantitate de aer ajustabila

= Indicarea filtrului pe aparat si posibilitatea indicarii filtrului pe comutatorul multiplu
= Protectie inteligentd impotriva Inghetului, inclusiv preincalzitor modular
= Nivel de zgomot redus

= Control constant al fluxului

Flair 325 este disponibil intr-un singur tip:
= ,Flair 325~

Pentru Flair 325 existd un pcb suplimentara Plus disponibil cu mai multe functii/posibilitati de conectare (>
Versiunea Plus pagina 12, Schema electricd pagina 35).

Aceste instructiuni de montare descriu atdt modelul standard Flair 325 cat si modelul Flair 325 Plus.

Flair 325 si Flair 325 Plus sunt disponibile in versiunile pentru stdnga si pentru dreapta; modelele pentru stanga
si cea dreapta nu sunt reversibile.
Pentru conductele de racordare si dimensiunile corecte (> Racordari si dimensiuni pagina 8).

Daca doriti sa continuati sa ventilati in mod echilibrat la o temperatura mai mica de -15 ° C, se recomanda
utilizarea unui preincalzitor suplimentar.

Cand aparatul este plasat intr-o zona in care este asteptat aer exterior foarte rece pentru o perioada lunga de
timp (<-25 ° CJ, trebuie instalat intotdeauna un preincalzitor suplimentar (vezi — Conectarea pre-incalzitorului
pagina 47!

Aparatul vine pentru pregatit pentru conectarea cu un stecher de retea de 230 V.
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3 Versiune

3.1 Informatii tehnice

a

Flair 325

Tensiune de alimentare [V/Hz] 230V/50Hz
Dimensiuni (Iatime x inaltime x adancime) [mm] 750 x 650 x 560
Diametru conductd [mm] 8160

Diametru descarcator de condens extern [mm] 832

Greutate [kg] 37

Clasa de filtre

ISO Coarse 60% (1SO ePM1.0 50% optional pentru alimentarea cu aer)

Setarea ventilatorului (setdri din fabricatie) 0 1 2 3 max

Setéri din fabricatie [m¥h] 50 100 150 250 325
Rezistenta permisiva a sistemului de conducte [Pa] |2 6 9 24 21 53 59 148 |100 |250
Puterea nominala (excl. preincalzitorul) [W] 6,1 6,6 7,9 10,3 |15,1 |21,0 |(46,6 |69,1 |87,5 |133,4
Curentul nominal (excl. preincalzitorul) [A] 0,08 |0,08 |0,09 (0,21 |0,15 (0,21 |0,41 |0,59 |[0,73 |1,07
Curentul nominal max. (incl. preincalzitorul activat) 6

[A]

Puterea nominala preincalzitorul [W] 1000

Cos ¢ 0,341 |0,343 |0,389 |0,394 | 0,430 | 0,439 |0,492 | 0,507 | 0,521 [ 0,542
Puterea acustica
Capacitatea de ventilare [m3/h] 100 150 150 200 200 250 325
Presiune statica [Pa] 25 25 50 50 100 150 150
Nivel putere Radiatie prin carcasa [dB(A)] 27 34 35 40 41 46 51
acustica Lw(A) | Conducta locu,dinspre int3” [db(A)] 32 40 38 46 44 49 55
Conducta ,,inspre locuinta” [db(A)] a4 49 51 55 57 62 69
*) Zgomot conducta, incluzand ajustare de capat
in practicd, valoarea poate sa difere cu 1dB(A) prin tolerantele masurétorilor.
450 5
Nota:
——————————————— Valoarea
specificata in acest
cerc este

Rezistenta
sistemului de Bt et
conducte [Pa]

Debit [m3/h]

Flair 325 615706-G
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3.2 Racordari si dimensiuni

Aparatul Flair este disponibil in versiunea de stanga si in versiunea de dreapta. La versiunea pentru de stanga,
racordurile .calde” (dinspre locuintd 3 si inspre locuintd 1) se afl3 pe latura stdngd a aparatului; descarcatorul de
condens este ulterior montat la deschiderea din dreapta, aflat3 sub aparat. In cazul versiuni de dreapta,
racordurile .calde” (1 & 3] se afl3 pe latura dreaptd a aparatului.

Versiunea de stdnga

410

/

Toate dimensiunile sunt in milimetri. Diametrul tuturor bratarilor este 160 mm

1 inspre m

2 locuinta Tnspre exterior Q

3 Dinspre locuinta m
|

4 Dinspre exterior Q

5 Conexiuni electrice

6a Racord Sifon

6b Capac de etansare racord de evacuare a condensului neutilizat; nu scoate!

7 Filtru aer evacuat

8 Filtru alimentare aer

9 Montaj
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Versiunea de dreapta

650

Toate dimensiunile sunt in milimetri Diametrul tuturor bratarilor este 160 mm

1 inspre m

2 locuint3 Tnspre exterior Q

3 Dinspre locuinta m

4 Dinspre exterior Q

5 Conexiuni electrice

6a Racord Sifon

6b Capac de etansare racord de evacuare a condensului neutilizat; nu scoate!
7 Filtru aer evacuat

8 Filtru alimentare aer

9 Montaj
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3.3 Vedere de ansamblu detaliata a aparatului

@ ?@@
l\;;

=

@@@

® ®

Aparatul prezentat mai sus este o versiune de stanga: in cazul versiunii de dreapta, conectorul preincalzitorului, supapa de
derivatie si conectorul sifonului sunt instalate in oglinda!

1 Ecran tactil 12 Schimbator de cdldura

2 Conector USB (X13) 13 Supapa de derivatie a motorului

3 Conector de service 14 Filtru descarcator

4 Indicator LED 15 Supapa de derivatie

5 Protectie maxima preincalzitor 16 Cablu de alimentare 230 volti

6 Preincalzitor 17 lesire releu (X19) )

7 Senzor de temperatura 18 Conector 24 volti (X18)

8 Filtru de alimentare 19 Conector eBus (X17)

9 Ventilator de evacuare 20 Conector 24 volti (X16)

10 Sifon 21 Conector Modbus/ Internbus (X15)
11 Ventilator de alimentare 22 Conector comutator multiplu (X14)

Flair 325 615706-G



4 Functionare

4.1 Descriere

Aparatul este livrat pregatit pentru conectare si functioneaza automat, in conformitate cu setarile standard. Aerul
murdar evacuat din interior Tncalzeste aerul exterior curat si proaspat. Astfel se economiseste energie in timp ce
aerul curat este alimentat in camerele dorite.

Sistemul de control are patru moduri de ventilare. Debitul de aer poate fi ajustat pentru fiecare mod de ventilare.
Sistemul de control al volumului constant asigura ca echilibrul ventilarii dintre ventilatorul de alimentare si
evacuare se obtine independent de presiunea conductel.

Daca la aparat nu este conectat niciun control extern, atunci modelul de ventilare adecvat se poate selecta de pe
ecranul tactil.

Pentru controlul extern, se poate alege un comutator cu 4 cai (-~ Conectarea comutatorului multiplu aditional cu
indicarea filtrului pagina 40), de exemplu, dar controlul este posibil si cu ajutorul Brink Air Control (-
Conectarea accesoriului Brink Air Control pagina 42), senzorului/senzorilor de COy (— Conectarea senzorului(-
ilor) COs pagina 44), unui senzor de umiditate (- Conectarea senzorului de umiditate pagina 43) sau al

aplicatiei Brink.

4.2 Derivatie

Derivatia 100% permite alimentarea cu aer din exterior, care nu este incalzit de citre schimbatorul de caldur. In
special in cursul serilor de vard, se doreste alimentarea cu aer mai rece din exterior. Aerul cald din locuinta este
apoi inlocuit pe cat posibil cu aer exterior mai rece.

Supapa de derivatie se deschide si se inchide automat cénd se indeplinesc un anumit numar de conditii
(consultati tabelul de mai jos pentru a vedea conditiile pentru derivatie).

Urmati pasii de la 2.1 la 2.6 din meniul de set3ri din interfata pentru utilizator (— Valori de setare pentru aparatul
standard pagina 52) pentru a regla functionarea supapei de derivatie.

Preconditiile supapei de derivatie

= Temperatura exterioara este mai mare de 10 °C (se poate regla intre 7 °C si 15 °C la pasul nr. 2.3) si
Supapa de = temperatura exterioard este mai mica decat temperatura interioara a locuintei si

derivatie = temperatura din locuintd este mai mare de 24 °C (se poate regla intre 15 °C si 35 °C la pasul nr. 2.2)
deschisa

= Temperatura exterioara este mai mica de 10 °C (se poate regla intre 7 °C si 15 °C la pasul nr. 2.3) C sau
Supapa de = temperatura de la exterior este mai mare decat temperatura de la interior a locuintei sau

derivatie = temperatura din locuinta este mai mica decat temperatura setata la pasul nr. 2.2 in meniul de setari
inchisa minus temperatura setatd de la histerezis [pasul ne. 2.4).

Aparatul este prevazut cu o functie ,Bypass boost” ([de amplificare a derivatiei]. Acest lucru Tnseamna c3 atunci
cand aceastd functie este pornita (poate fi activata la pasul 2.5), modul de ventilare cu o supapa de derivatie
deschisd porneste debitul de aer maximum (ajustabil la pasul 2.6).
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4.3 Protectia impotriva inghetului

Pentru a preveni inghetarea schimbatorului de caldura la temperaturi externe joase, aparatul este prevazut cu
o functie de control a Tnghetului.

Senzorii de temperaturd masoara temperaturile din aparat, si, atunci cand este necesar, un preincalzitor este
pornit. In caz de temperaturi foarte joase preincalzitorul nu are o capacitate suficientd si astfel se creeaza un
dezechilibru in aparat.

Software-ul .recunoaste” aparatul.

4.4 Versiunea Plus

Toate dispozitivele standard de recuperare a caldurii pot fi modificate Tn continuare si convertite in versiunea Plus
folosind kitul de modernizare pcb Plus.

Aparatul echipat cu aceast3 placd de control optionald [Plus pcb) are mai multe conexiuni pentru diverse
aplicatii.
Acest tablou de control aditional se afla intr-o carcasa din plastic in spatele tabloului de control existent aflat

deasupra aparatului.

Este, de asemenea, posibil sa Tnlaturati intrequl Plus pcb si carcasa acestuia de pe aparat si sa il montati, de
exemplu, pe un perete separat de aparatul de recuperare a caldurii; acest lucru poate fi util in anumite
circumstante, cum ar fi semnalul WiFi slab de la Plus pcb.

1 = aparatul Flair 325 si un Flair cu Basic pcb montat
2 = placa portanta Plus pcb

3 = Plus pcb

4 = capac de protectie Plus pcb

Flair 325 615706-G



5 Instalarea

5.1 Informatii generale privind instalarea

Instalarea aparatulur:

1. Amplasarea aparatului (— Amplasarea aparatului pagina 13 )

2. Racordarea sifonului si a descarcatorului de condens (— Conectarea descarcatorului de condens pagina 14

3. Conectarea conductelor de aer (- Conectarea conductelor de aer pagina 15)

4. Conexiuni electrice (— Conexiuni electrice pagina 16)

Montajul si instalarea ar trebui sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

= Cerinte privind calitatea sistemelor de ventilare in locuinte, ISSO 61

= Cerinte privind calitatea ventilarii echilibrate a locuintelor, 1SS0 62

= Regulamentele privind ventilarea caselor si a cladirilor rezidentiale.

» Dispozitii privind siguranta instalatiilor de tensiune joasa

= Regulamentele pentru racordarea instalatiilor de apa si de canal de interior in case si cladiri rezidentiale.
= Orice regulamente aditionale ale companiilor locale de alimentare cu energie electrica

= Regulamentele de instalare ale aparatului Flair 325.

= in plus fata de cerintele si recomandarile de mai sus privind proiectarea si instalarea, trebuie sa se respecte si
regulamentele nationale privind constructiile si instalatiile de ventilare.

5.2 Amplasarea aparatului

Aparatul Flair 325 (Plus) poate fi montat pe perete cu suportul de fixare livrat. Pentru a asigura o instalare fara

vibratii, aparatul trebuie montat pe un perete solid cu 0 mas3d minima de 170 kg/m?2. Un perete de gipscarton sau
un perete cu elemente metalice nu vor fi suficiente! In astfel de cazuri este nevoie de masuri aditionale precum
panouri duble sau elemente metalice suplimentare. La cerere, este disponibil un suport pentru montarea pe
podea (cu aceeasi masa minima).

In plus, se vor lua in considerare urmatoarele aspecte:

= Aparatul trebuie instalat intr-o incapere izolata, fara temperaturi de inghet (> 10 °C) pentru a preveni de
exemplu inghetarea descarcatorului de condens.

= Aparatul trebuie montat nivelat.
= Aparatul nu trebuie amplasat intr-o incdpere cu un nivel ridicat de condens (precum baia).
» Pentru a preveni condensul la exteriorul aparatului, incaperea de instalare trebuie ventilata.

= [ncaperea de instalare trebuie sa poata sa asigure o descarcare a condensului cu o etansare suficienta si
scurgere a apei de condensare.

= Casele nou construite cu un nivel ridicat de umezeald de la lucrarile de construire trebuie ventilate Tntr-un
mod natural inainte de a fi date spre folosinta.

» Asigurati-va ca exista spatiu liber de cel putin 70 cm in fata aparatului si o Tnaltime liberd de 1,8 m.
= Asigurati-va ca exista spatiu liber de cel putin 25 cm deasupra aparatului pentru conectarea aparatului si
efectuarea oricaror operatiuni la placa cu circuite. Temperatura ambianta trebuie sa fie intre +10 °C si +40 °C.
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5.3 Conectarea descarcatorului de condens

Linia descarcatorului de condens pentru aparatul Flair se aflad in panoul inferior. Condensul este descarcat prin
conducta de scurgere.

Sifonul [cu aerator integrat] este furnizat separat cu aparatul si trebuie montat de catre instalator sub

aparat (racod tip ..baionetd"). Sifonul are un diametru de racord extern de 32 mm. Sifonul este racordat la
sistemul de canalizare interior. Este recomandat s& montati un filtru intre sistemul de canalizare si sifon pentru a
evita mirosurile neplacute.

Important:

Cu aparatul Flair 325 ca varianta din stanga, racordul de evacuare a condensului este situat in
partea dreapta jos a panoului inferior si cu aparatul Flair 325 ca versiune din dreapta,
evacuarea condensului conexiunea este situata in partea stanga jos a panoului de jos [ —
Conectarea descarcatorului de condens pagina 14 )

Nu schimbati cele doua racorduri ale descarcatorului de condens aflate sub aparat!

Nu scoateti niciodata capacul de etansare de la racordul de evacuare a condensului neutilizat!

Este recomandat sa se foloseascd un racord de 32 mm cu garnitura (HT DN32J (nu este furnizat cu
aparatul) pentru a permite curatarea usoara a sifonului pe viitor.

Important: Pe parcursul asamblarii aplicati mereu lubrifiant, precum vaselina fara acid, pe inelul de etansare din garnitura.
Acest racord cu garnitura trebuie indepartat atunci cand se efectueaza operatiuni pentru mentenanta aparatului!
Sifonul nu trebuie lipit de linia descarcatorului de condens.

Descarcatorul de condens poate fi conectat, de exemplu, cu un racord drept sau inclinat cu garnitura. Glisati
conexiunea descarcatorului de condens cu garnitura pe o lungime suficienta de-a lungul conexiunii sifonului.

b Eay

A = Flair 325 - versiunea de dreapta

B = Montarea sifonului sub aparatul Flair

C = Exemple de racorduri ale descarcatorului de condens cu garnitura HT DN32
D = Racord demontabil

E = Exemplu de filtru anti-miros
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5.4 Conectarea conductelor de aer

Toate conductele de aer trebuie montate ermetic. Bratarile aparatului Flair sunt furnizate standard cu inelele de
etansare.

Pentru a preveni formarea de condens pe exteriorul conductei de alimentare cu aer de la exterior si pe conducta
de evacuare a aerului de la modelul Flair, aceste conducte trebuie prevazute cu o bariera de vapori externa pe
lungimea aparatului. Daca se foloseste o tubulatura izolata termic, nu mai este nevoie de masuri aditionale de
izolare.

Pentru a respecta nivelul maxim de zgomot de 30 dB(A), se vor evalua pentru fiecare instalatie in parte masurile
necesare pentru a limita zgomotul. Pentru a atenua in mod optim zgomotul produs de ventilatoarele dinspre si
inspre locuinta prin conducte, ca masura minima se vor prevedea amortizoare nu mai mici de 1 m. Cu toate
acestea, este posibil sa fie nevoie de masuri aditionale.

Preveniti diafonia prin conducta de alimentare cu aer si de evacuare folosind ramificatii separate catre difuzoare.
Daca este necesar, conductele de alimentare trebuie izolate, de exemplu atunci cdnd sunt instalate la exteriorul
invelisului izolator.

Alimentarea cu aer de la exterior trebuie amplasata pe latura mai intunecata a cladirii, preferabil pe perete sau
pe o consola.

Conducta de evacuare trebuie pozata prin planseele acoperisului in asa fel incat sa nu se formeze condens in
acestea.

Conducta de evacuare dintre aparatul Flair si conducta care strapunge acoperisul trebuie sa nu permita
formarea de condens la suprafata.

Folositi Tntotdeauna o conducta izolatd cu manson pentru acoperis.

Pentru a reduce nivelul de zgomot este recomandat sa restrictionati presiunea conductei exterioare la 100 Pa.
Daca rezistenta sistemului de conducte este mai mare decat curba maxima a ventilatorului, capacitatea maxima
a ventilatorului va fi mai mica.

Vitezele aerului Tn conducte trebuie limitate la urmatoarele valori maxime:

Tipul conductelor Viteza maxima a aerului [m/s]
Conducta colectiva 5

Conducta principala 4

Conducta de ramura: aprovizionare 3

Conducta de ramura: evacuare 3,5

Locatia descarcatorului ventilatorului mecanic si a cosului de ventilare trebuie aleasa in asa fel incat sa se
previna poluarea fonica.

Locatia supapelor de intrare trebuie aleasd in asa fel incat sa se previna murdarirea si formarea de curent.
Recomandam sa folositi supapele de intrare Brink.

Atunci cand utilizdm amortizoare flexibile, pe parcursul instalarii trebuie sa se ia in considerare ca este posibil ca
acestea sa necesite sa fie schimbate.

Instalati deschideri de deversare suficiente; deschidere usa de 2cm.
Important!

When installing and maintaining the unit (see — Mentenanta pagina 31 ], check that no dust or
dirt has accumulated on the preheater! Clean these well during maintenance.
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1= Flair 325 -versiunea de dreapta [nivel de amplasare/
2 =Alimentare cu aer preferata

3 = Eliberare catre canalizare

4 =Locatia preferatd a conductei de aerisire; Folositi o conducta care strapunge acoperisul izolata cu manson Brink izolat
5 = Tubulatura izolata termic

6 = Descarcare condens

7 = Absorbant(-e] acustic(-e)

8 = Conductd inspre si dinspre casd

6 = Descarcare condens

7 = Absorbant(-e] acustic

8 = Conductd inspre si dinspre casd

5.5 Conexiuni electrice

5.5.1 Conectarea stecherului de retea

Aparatul poate fi conectat la o priza de perete usor accesibila si impamantata ’
cu stecherul instalat pe el. Instalatia electrica trebuie sa respecte cerintele Q‘
companiei de alimentare cu energie electrica. ”~

5.5.2 Conectarea comutatorului multiplu

Comutatorul multiplu (nu este furnizat cu aparatul] este conectat la conectorul modular de tipul RJ12
(conectorul X14) care este amplasat in partea din spate a capacului de afisare al aparatului (® Vedere de
ansamblu detaliatd a aparatului pagina 10). Pentru exemple de conectare a comutatorului multiplu (®
Conectarea comutatorului de pozitie pagina 37). Este, de asemenea, posibil s se asigure controlul la distant3
fara fir (® Conectarea controlului la distantd fara fir (fara indicarea filtrului] pagina 39) si o combinatie de
comutatoare multiple (® Conectarea comutatorului multiplu aditional cu indicarea filtrului pagina 40).

Comutatorul cu 4 cdi poate fi folosit si pentru a activa modul de amplificare [boost] de 30 de minute prin
comutarea la setarea 3 pentru mai putin de 2 secunde si comutarea ulterioara direct la setarea 1 sau 2. Modul de
amplificare [boost] poate fi resetat prin comutarea la setarea 3 pentru mai mult de 2 secunde sau prin comutarea
la modul de absents 3).
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5.5.3 Conectarea la conectorul eBus

Pentru conectarea unui conector eBus, conectorul (verde) detasabil bipolar X17 se afla in spatele capacului de
afisare (® Vedere de ansamblu detaliata a aparatului pagina 10). De exemplu, protocolul eBus poate fi folosit
pentru a conecta accesoriul Brink Air Control (® Conectarea accesoriului Brink Air Control pagina 42). Din
motive legate de sensibilitatea polaritatii, conectati intotdeauna corect conexiunile; aparatul nu va functiona daca
aceste contacte au fost inversate! Senzorul(-ii) COy optionalli) sau un preincalzitor sau postincalzitor eBus
aditional (® Schema electrica pagina 35) pot fi, de asemenea, conectate la conectorul eBus.

5.5.4 Conexiunea de 24 volti

La conectorul X16 si X18 al pcb de baza sunt disponibili 24 volti.

Conectorul X-16 este pentru conexiunea la 24 de volti a pcb Plus optionala.

Pentru conectarea de pozitie conectorul de pozitie (negru) X16 si X18 (® Schema electrica pagina 35).
Reducerea maxima a curentului la fisa X16 si X18 este 5 VA per conexiune.

5.5.5 Conectarea senzorului de umiditate

Senzorul de umiditate optima trebuie conectat la conexiunea X07 a pcb de baza. Pentru acest lucru, folositi
cablul furnizat impreuna cu senzorul de umiditate. Pentru a conecta senzorul de umiditate, capacul de plastic de
deasupra controlerului trebuie demontat, dupa care va fi posibil sa se realizeze conexiunea X07.

Pentru conectarea senzorului de umiditate, consultati — Conectarea senzorului de umiditate pagina 43.

5.5.6 Conexiunea Busintern

Conectorul Modbus/ Internbus [rosu) X15 poate fi folosit, spre exemplu, pentru aparate de cuplare (® Conectarea
aparatelor folosind InternBus pagina 18).Functia acestui conector poate fi ajustata folosind pasii de la 14.1 la 14.4
din meniul de setari.

Daca aparatul este echipat cu o pcb Plus, atunci acest conector rosu X15 este folosit si pentru conectarea pcb
Plus; mai multe cabluri trebuie apoi conectate la acest conector X15.

5.5.7 Conectarea conectorului de , iesire semnal”

Conectorul cu Tnsurubare bipolar albastru X19. Aceasta conexiune este folositd pentru afisarea mesajului de
filtru sau a mesajului de eroare. Daca aparatul afiseaza un mesaj privind filtrul sau de eroare atunci un contact
este Tnchis la conexiunea X19. Functionarea acestuia este reglata urmand pasii de la punctul 16.1.

5.5.8 Conexiunea ModBus

Aparatul poate fi conectat cu un sistem ModBus, cum ar fi un sistem de gestionare a cladirilor. Folosind
conectorul X15 (rosu) cu 3 poli [sau cu versiunea Plus conectorul rosu X06 de pe UWA2-E pcb) se poate realiza o
conexiune intre aparat si sistemul ModBus; (- Schema electrica pagina 35) pentru conexiunea potrivita.

Pentru setarea corecta a contactelor X12, X121 si X122, a se vedea explicatia data cu schema electrica (—
Schema electrica pagina 35); pentru mai multe informatii si setarile corecte ale modBus, consultati manualul
Modbus separat, disponibil pe site-ul Brink!

Nota: Atunci cand ModBus este activ, modul de ventilare nu poate fi schimbat folosind afisajul sau, daca este cazul,
comutatorul multiplu conectat! De asemenea, orice senzor de umiditate conectat nu va functiona.
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5.5.9 Conectarea aparatelor folosind InternBus

Important

Din cauza sensibilitatii la polaritate, intotdeauna conectati contactele X15-1 InternBus intre ele,
si contactele X15-2 si X15-3 intre ele. Nu conectati niciodata X15-1, X15-2 sau X15-3 intre ele!

Comentariu: Daca s-a instalat o pcb Plus; mai multe cabluri vor trebui conectate la conectorul
X-15.

Nota: Cand lungimea totala a cablurilor Intern Bus este mai mare de 10 m, atunci folositi un
cablu cu o pereche de conductoare torsadate (este de preferat un cablu torsadat de dimensiuni
mai mici) pentru conexiunea X15-2 & X15-3!

Pentru M (master): Pentru $1 (Secundar 1): Pentru S2 (Secundar 2):
Pasul nr. 8.1 - Master Pasul nr. 8.1 - Secundar Pasul nr. 8.1 - Secundar
Pasul nr. 14.1 - InternBus Pasul nr. 14.1 - InternBus Pasul nr. 14.1 - InternBus

A = Comutator multiplu

B = conector tripolar rosu

C = Cablu modular

D = cablu de joasd tensiune cu 3 conductoare

M = Aparat principal (spre exemplu aparat Flair tip 4-0)

S1/52 = Aparate secundare [spre exemplu aparat Flair tip 4-0); conectati cel mult 10 aparate cu InternBus

Toate aparatele Flair325au acelasi debit de aer ca si aparatul setat ca .Master” (principall.
Mesajele de eroare ale tuturor aparatelor sunt afisate pe afisajul aparatului principal.
Atunci cand utilizati accesoriul Brink Air Control sau Brink Home, intotdeauna conectati-l la aparatul principal.

Dupa ce conectati cablurile, configurati fiecare aparat Flair 325:

- Activati .InternBus” Tn meniul 14.1 .Tip de conexiune Bus” unde apare imediat dupa simbolul retelei.

- Configurati fiecare secundar in meniul 8.1 ,Setare aparat secundar 1, secundar 2 etc.” unde apare imediat dupa
simbolul M pe aparatul principal si simbolul S1, S2 pe aparatele secundare

- Opriti si porniti toate aparatele.

Nota: Orice accesoriu, cum ar fi senzorul de umiditate, comutatorul de pozitie, placd de extensie sau orice dispozitiv eBus trebuie sd fie
conectat doar la aparatul principal Flair 325.
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6 Afisa]

6.1 Explicatia generala a panoului de control

Un afisaj cu ecran tactil se gaseste pe partea frontala a aparatului. Afisajul este folosit pentru a pune in functiune
aparatul si pentru a-i furniza utilizatorului informatii despre starea aparatului. Atunci cand alimentarea este
pornitd, se afiseazd mai Intai versiunea de software, iar apoi se afiseaza ecranul principal.

Ecranul principal

111
Bippy!

"o &

Filter

7 =0Ora curenta
2 = Informatii privind conexiunile [se afiseaza doar daca este cazull
3 = Data curenta

4 = Setarea debitului de ventilare, barele rosii indica debitul de ventilare selectat.
In acest exemplu debitul de ventilare activa este 100 m3/h

5= Control activ

6 = Mesaj privind filtrul [se afiseazd doar dacd este cazul)*
7 = Froare [se afiseazd doar daca este cazull*

8 =Acces la meniul de setari

9 = Acces la meniul de informatii

x  Mesajul privind filtrul si de eroare se afiseaza in acelasi loc pe afisaj; mesajul de eroare are o prioritate mai mare,
asa ca va apdrea mereu primul, chiar si atunci cand este activ un mesaj privind filtrul!

Setarile din fabricatie din meniu sunt in limba engleza.

Limba / data si ora dorite pot fi modificate in meniul de setari Q; pentru aceasta, va rugam sa consultati tabelul cu
valorile setarilor (® Valori de setare pagina 52, Valori de setare pentru aparatul standard pagina 52) pasul numarul
15.1 la pasul numarul 15.10.
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6.2 Structura afisajului

Ecranul este impartit in 6 zone Tn care se afiseaza diverse simboluri/afisaje.

Structura ecranului principal

I-_C?)_-I :'___@__i I-___@D_-I 1 = Ecran de navigare

| 1 1 | 2 = Ecran de notificare

I =07 1l 024996 || L
Lt ————— —t————0 3 = Ecran cu functia principala
r———""r-————=—-——-— | o o
| 1 | 4 = Informatii privind conectivitatea
I Il I b5=0ra

| @ !l \

I |1 I 6 =Data

I {:; Il J I

I Il F———h

I Il I @ I

I !! ! Filter I

I LI I I

| @ I ® @ |

e L __ 1

Diverse simboluri pot aparea pe ecran. Acest lucru depinde de ecranul afisat, versiunea aparatului si orice
accesorii conectate.

II@
=
o
3

Nr. . - .
« | Simbol pe afisaj Descriere
Zona
1 @ Apasand aici, puteti accesa meniul de informatii; aici puteti doar citi valorile. Nu este posibil sa
modificati aceste valori.
Apésand aici, puteti accesa meniul de setiri. in acest meniu puteti modifica diversele valori. Pentru
Q toate valorile de setare ale aparatului standard (® Valori de setare pentru aparatul standard pagina
52). Versiunea Plus a aparatului are diferite valori de setare (® Valori de setare a aparatului cu Plus
pcb pagina 55).
Atentie: Setarile incorecte pot afecta functionarea aparatului!
AV Folositi aceste sageti pentru a parcurge in sus si in jos diversele meniuri sau pentru a mari sau
reduce valorile setarilor relevante.
<< Aceasta sageata va duce cu un pas fhapoi in meniu.
/ﬁ‘ Aceasta va duce catre meniul principal.
2

Simbolul mesajului privind filtrul; acestea este afisat doar daca filtrul trebuie curatat sau inlocuit.
Consultati capitolul ,,Curatarea filtrului” (® Curatarea filtrului pagina 29) pentru mai multe
informatii.

’

Acest simbol este afisat doar daca a aparut o eroare la aparat; consultati capitolul ,Erori” (® Analiza
erorii pagina 26) pentru mai multe informatii.
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Nr.

« | Simbol pe afisaj Descriere
zona

Controlati folosind un comutator multiplu.

Control prin intermediul Brink Home (Acasa).

Control folosind ecranul tactil de pe aparat; aceasta setare este activa timp de 30 de minute.

Control folosind ecranul tactil de pe ecran; ecranul tactic este setat permanent la comutatorul
multiplu prin setarea pasului nr. 15.8 la ,yes” (da).

Control folosind senzorul de umiditate.

Control folosind senzorul de CO5.

Control folosind ventilatia actionata la solicitare.

ntrerupeti contactul activ sau porniti contactul activ.

Acest aparat este setat ca fiind aparatul principal daca sunt conectate (in cascada) mai multe
aparate.

Aparatul este setat ca aparat secundar; cel mult 9 aparate pot fi conectate la un aparat principal
(Master).

Control via eBus spre exemplu Brink Air Control .

()
000006 ee

Control prin intermediul ModBus sau InternBus.

Functia de amplificare a derivatiei (Bypass boost) este activa.
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Nr. . .. .
« | Simbol pe afisaj Descriere
zona
/A
% Conexiune la internet/Conexiune la retea
—
-‘ Putere semnal
Conexiune USB activa.
5 11:07 Ora curenta setatd a dispozitivului.
é 02.01.2020 Data curenta
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6.3 Afisare informatii

Cand nu este activata nici o cheie sau nu a aparut nici o situatie de deviere [precum un mesaj de eroare sau un
mesaj privind filtrul), atunci iluminatul se va inchide la doud minute dup3 activarea cheii.
Atunci cand existd un mesaj privind filtrul sau o eroare la aparat, atunci iluminatul va fi aprins permanent pana

cand eroarea este solutionatd sau mesajul privind filtrul este resetat.

Apdsarea butonul Home ﬂ va readuce la ecranul principal din orice meniu; apasarea butonului de revenire <<

va aduce cu 1 pas fhapoi in meniu.

Apasati scurt afisajul (mai putin de 5 secunde] pentru a activa iluminatul de fundal al afisajului fara a schimba
ceva In meniu; afisajul se aprinde timp de 2 minute.

; (D,

®
0

>

Prin apasarea unuia dintre cercurile de pe ecranul principal, este posibila ajustarea rapida a modului de ventilare.

Modul de ventilare setat in acest fel rdmane activ timp de 30 de minute; acest lucru este vizibil pe afisaj prin

intermediul unui simbol format dintr-o mana cu un ceas.

®
02

>

Ecranul tactil poate fi, de asemenea, setat ca si comutator multiplu; pentru a face acest lucru, pasul nr. 15.8 din
meniul de setdri trebuie setat la ,yes” (da).

Avertisment:

Setarile incorecte pot sa afecteze negativ functionarea aparatului!
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/ Pornirea aparatului

7.1 Activarea si dezactivarea aparatului

Pornirea:
= Pornirea alimentarii de la retea:
1. Conectati stecherul de retea de 230V la sistemul electric.
2. Pe parcursul pornirii aparatului, versiunea de software este afisata. S ”~

Daca aparatul nu a mai fost in priza timp de o perioadd mare (mai mult de
aprox. 1 sdptdmana), va trebui sa resetati limba, ora si data corecta, in J
meniul de setari £¥.

3. Aparatul va intra in functiune imediat dupa, potrivit modului de comutare
multipld. Daca nu este conectat niciun comutator multiplu, aparatul
functioneaza intotdeauna in modul 1.

Oprirea:

= Oprirea alimentarii de la retea:

1. Scoateti stecherul de retea de 230 V din sistemul electric; aparatul nu mai .

este parcurs de tensiune.
2. Nu se afiseaza nimic pe afisaj.

Avertisment!
Atunci cand efectuati operatiuni la aparat, intotdeauna intrerupeti alimentarea cu energie
scotand stecherul.

7.2 Setarea debitului de aer

O ventilatie buna contribuie la asigurarea unui aer sanatos in locuintd, confort optim si functionarea adecvata a
instalatiei.

Aparatul a fost setat din fabrica s functioneze cu un debit dupd cum urmeaza 50, 100, 150 si 250 m3/h.
Performanta si consumul de energie al aparatului depinde de diferenta de presiune din sistemul de conducte,
precum si de rezistenta filtrului. Daca aceste conditii nu sunt respectate, debitul de aer maxim se va ajusta
automat.

Modificarile pot fi efectuate in meniul setari £*.
Accesati meniul de setari, urmati pasii 1.2 la 1.4 pentru a regla fluxul de aer.

Retineti!

Modul de ventilare cel mai solicitat are prioritate. Daca comutatorul multiplu extern este setat la modul 3, atunci
modul de ventilare nu poate fi ajustat la un mod inferior pe ecranul principal.

O exceptie este setarea la modul de ventilare 0. Daca se selecteaza modul O pe afisaj: controlul de la alte
comutatoare, senzori etc. nu mai este posibil.
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Pentru senzorii CO; conectati, debitul de aer va fi controlat prin reglare continua Tntre modul 1 si modul 3in

functie de valorile PPM masurate: pentru un senzor de umiditate conectat, debitul de aer va fi comutat la modul
3 cand acesta este activ.

7.3 Alte setari pentru instalator

Tn plus fata de debitul de aer, este posibil s3 schimbam si alte setari ale aparatului; pentru o prezentare generala
a acestor setari ale unui aparat standard (— Valori de setare pentru aparatul standard pagina 52 ) si ale
aparatului cu Plus pcb (consultati — Valori de setare a aparatului cu Plus pcb pagina 55).

Se pot realiza modificari in meniul de setari &,

Avertisment:

Tntrucat modificarile efectuate in meniul de setari pot s afecteze functionarea adecvata a
aparatului, modificarile de setari care nu sunt descrise aici trebuie consultate cu Brink
Climate Systems B.V.

Setarile incorecte pot sa afecteze grav functionarea adecvata a aparatului!

7.4 Setari din fabricatie

Este posibil sa restabiliti simultan toate setarile modificate la cele din fabrica.

Toate setarile modificate vor reveni la valorile stabilite in fabrica; toate mesajele si erorile vor fi de asemenea
sterse din meniul de service.

Cu toate acestea, mesajul privind filtrul nu va fi resetat!

Pentru a reveni la setarile din fabricatie, deschideti meniul de setari 03
Sub setari aparat puteti restabili setarile din fabricatie prin intermediul pasului 15.9.
Atentie!:

Cu un Flair 325 Plus, dupa resetarea la setarile din fabricatie, pasul numarul 14.1 trebuie
resetat la InternBus in meniul de setari!
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8 Eroare

8.1 Analiza erorii

Cand sistemul de control al aparatului detecteaza o eroare, aceasta este indicata pe afisaj prin intermediul unui
simbol cu o cheie, posibil insotit si cu un numar de eroare.

Aparatul face distinctie intre o eroare care permite functionarea (limitata) a aparatului si o eroare grava (care
blocheazd) care determina oprirea ambelor ventilatoare.

8.2 Coduri de afisare

Eroare care nu determina blocarea

Atunci cand aparatul detecteaz3 o eroare care nu determind blocarea, acesta va continua s3 functioneze (limitat).
Afisajul (luminat permanent] afiseaza simbolul defectului. Apdsati simbolul de eroare pentru o explicatie/ solutie
in privinta erorii.

Puteti parasi ecranul apasand butonul ,Home".
Daca nu este posibila solutionarea erorii, contactati instalatorul.

Error E105
E1011

T” Requested nlet Fow 1. Debitul de aer solicitat nu este atins
notreachdd ——

Eroare care determina blocarea

Atunci cand aparatul detecteaza o eroare care determina blocarea, acesta nu va mai functiona. Tn cazul unei
defectiuni de blocare, meniul setari si informatii este de asemenea oprit.

Afisajul (luminat permanent] afiseazad simbolul defectului [cheie) impreund cu un cod de eroare. Ledul rosu de pe
comutatorul multiplu (dac3 este cazul] se va aprinde intermitent. Aparatul va ramane in modul de eroare pan3 la
solutionarea problemei in cauz3. Apoi aparatul se va reseta automat (Auto reset] si afisajul va redeveni functional.
Contactati instalatorul pentru a remedia aceasta eroare.

w\
5!'12(())rE105 1. Ventilator de alimentare defect

Inlet Fan 1
General Error

0 eroare care determina blocarea nu poate fi remediata prin scoaterea de sub tensiune; trebuie mai intéi sa
se solutioneze eroarea.
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Avertisment!

Tnainte de a efectua o interventie asupra aparatului, scoateti-l de sub tensiune, scotand

stecherul.

Tn tabelul de mai jos, erorile care determind blocarea sunt marcate cu * dupa numarul de eroare.

Afisajul prezinta o explicatie scurtd a acestui cod de eroare.

Daca exista o referinta cdtre modul de stare de veghe (Standby) al aparatului, atunci ambele ventilatoare sunt
inchise, insa Tnca mai apare ceva pe afisajul aparatului.

L] o Cauza Actiune aparat | Actiune utilizator
eroare |cod
E190 E1000 | Autotestul nu este bun Nici o actiune
E152 * E1001 * | Memoria Flash este Opriti aparatul Tnlocuiti pcb UWA2-B de baz
defectd daca este posibil
E153 E1002 |Memoria EEPROM este | Aparatul intrd in | Tnlocuiti pcb UWA2-B de baz
defectd setarile de
fabrica; setare
ventilator 2
E105 E1011 | Debitul de aer solicitat Niciuna Curatati sau inlocuiti filtrele
nu este atins Verificati sa nu fie blocate conductele
E104 E1012 | Debitul de evacuare Niciuna Curatati sau nlocuiti filtrele
solicitat nu este atins Verificati sa nu fie blocate conductele
EO00 * E1013 * | Temperatura de la Aparatul intrd in | Tn functie de situatie:
exterior este prea starea de veghe |1n caz de temperaturi inalte si linia de alimentare este direct
ridicata (standby) sub tiglele de acoperis, asteptati pana cand se raceste aerul
sau instalati o conducta care strapunge acoperisul in
schimbul liniei montate sub tigle
n cazul in care sunt temperaturi joase sau nu exist3 aer sub
tigle, scoateti aparatul de sub tensiune si Tnlocuiti senzorul de
temperaturd a aerului (NTC)
E105 * E1100 * | Ventilator de alimentare | Aparatul intrd in | Tnlocuiti ventilatorul de alimentare
defect; mesaj general starea de veghe | Eroarea este resetatd automat atunci cand aparatul este
(standby) repus sub tensiune.
E104 * E1120 * | Ventilator de evacuare Aparatul intrd in | Inlocuiti ventilatorul de evacuare
defect; mesaj general de | starea de veghe | Eroarea este resetata automat atunci cand aparatul este
eroare (standby) repus sub tensiune
E103 E1200 | Derivatie defecta; mesaj | Niciuna Verificati cablajul
general de eroare nlocuiti derivatia sau ansamblul de cabluri
E106 * E1300 * | Senzorul NTC1 este Aparatul intrd in | Verificati cablurile
defect; eroare generald | starea de veghe |Tnlocuiti senzorul NTC sau inlocuiti cablurile
(standby)
E111 E1400 |Senzorul RHT 1 este Niciun control al | Verificati cablurile
defect; mesaj general umiditatii nlocuiti senzorul RHT sau inlocuiti cablurile
E113 E1600 | Preincalzitor intern Protectia Verificati sigurantele
defect; mesaj general de |impotriva Verificati cablurile; inlocuiti-le daca sunt defecte si altfel
eroare inghetului intrad in | Tnlocuiti preincalzitorul intern
modul de Eroarea este resetatd automat cand aparatul este repus sub
dezechilibru tensiune.
E114 E1500 | Comutatorul multiplu Aparatul intrd in | Inlocuiti comutatorul multiplu
este defect; eroare modul 1
generala
E130 E1800 |lesirea 1 areleuluieste lesirea Scoateti aparatul de sub tensiune
defecta; eroare generala | semnalului nu Tnlocuiti pcb UWA2-B
este disponibild | Eroarea este resetatd automat atunci cand aparatul este
repus sub tensiune.
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Cod

Sub

Cauza Actiune aparat | Actiune utilizator
eroare |cod : .
E155 E2000 | Ecran tactil defect; mesaj | Codurile de Verificati cablajul catre ecranul tactil; inlocuiti cablurile
general de eroare eroare sunt daca sunt deteriorate; inlocuiti ecranul tactil daca inca mai
vizibile doar este prezenta eroarea, inlocuiti UWA2-B-B
atunci cand se Eroarea este resetata automat atunci cand aparatul este
utilizeaza repus sub tensiune
instrumentul de
service
E120 E2100 | Eroare EBus; mesaj Brink Air Control | Verificati cablajul cdtre accesoriile / Brink Air Control
general de eroare si alte accesorii Verificati accesoriile/Brink Air Control si inlocuiti daca sunt
conectate la eBus | defecte
nu functioneaza. | Daca eroarea persistd: Scoateti de sub tensiune aparatul si
Aparatul inlocuiti pcb UWA2-B de baza
functioneaza
E121 E2200 | Mesaj de eroare generala | Brink Air Control | Verificati cablajul catre accesoriile/ Brink Air Control
InternBus si alte accesorii Verificati accesoriile/Brink Air Control si inlocuiti daca sunt
nu functioneaza. |defecte
Aparatul Daca eroarea persista: Scoateti de sub tensiune aparatul si
functioneaza nlocuiti pcb UWA2-B de baza
E122 E2300 |Eroare ModBus intern; Aparatul intrda in | Verificati cablajul si conexiunile la UWA2-B si ventilatoarele
mesaj general de eroare | starea de veghe |inlocuiti ansamblul de cabluri dac§ este deteriorat; Apoi
(standby) schimbati UWA2B, ventilatorul de evacuare si ventilatorul de
alimentare
E123 E2400 | Eroare ModBus extern; Operarea prin Verificati cablul accesoriilor; inlocuiti dacd este deteriorat
mesaj general de eroare | Modbus nu Verificati accesoriile; nlocuiti dacd sunt defecte
functioneaza Daca se produce o eroare: Scoateti aparatul de sub tensiune
si Tnlocuiti pcb UWA2-B de bazd
E124 E2500 | Mesaj general de eroare | Interfata USB nu | Inlocuiti accesoriul USB
port USB este utilizabila Daca eroarea nu este remediata: Scoateti aparatul de sub
tensiune si inlocuiti pcb UWA2-B de baza
E170 E2600 | Unul sau mai multi Aparatul Verificati cablul si senzorul (senzorii) CO5; nlocuiti daca este
senzori de CO, prezintd | functioneaza; deteriorat
defectiune; mesaj fard reglare CO, | Verificati senzorul (senzorii) COy; inlocuiti daci este defect
general de eroare
E171 E2700 | Pre-incalzitor extern sau | Niciun pre- Decuplati pre-incalzitorul si verificati siguranta acestuia;
siguranta defectd; mesaj |incalzitor/ nlocuiti siguranta daca este defecta
general de eroare controlul de Daca nu s-a remediat eroarea:
confort raspunde | nlocuiti pre-incilzitorul extern
diferit Repuneti aparatul sub tensiune
Eroarea este resetatd automat
E172 E2800 | Post-incalzitor extern sau | Niciun post- Decuplati post-incalzitorul si verificati siguranta acestuia;
siguranta defecta; mesaj |incalzitor/ nlocuiti siguranta daca este defecta
general de eroare controlul de Daca nu s-a remediat eroarea:

confort raspunde
diferit

Tnlocuiti post-incilzitorul extern
Repuneti aparatul sub tensiune
Eroarea este resetatd automat
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9 Mentenanta

9.1 Curatarea filtrului

Operatiunile de mentenanta care trebuie efectuate de catre utilizator sunt limitate la curatarea periodica sau
inlocuirea filtrelor.

Filtrul trebuie curdtat doar daca acest lucru este indicat pe afisaj (simbolul de filtru este afisat aici) @ sau daca
un comutator multiplu cu indicarea filtrului a fost instalat si LED-ul rosu al comutatorului este activ.

Filtrele trebuie schimbate la fiecare jumatate de an.

Dupa ce filtrul a fost curatat 1 data, acesta trebuie inlocuit.

Aparatul nu trebuie utilizat fara filtre.

Curatarea si inlocuirea filtrelor:

Apasati simbolul de filtru @ pentru mai mult de 3 secunde pentru a deschide asistentul privind filtrele.
Acum urmariti instructiunile care apar pe afisaj pentru a curdta si/sau inlocui filtrul.

Asistentul privind filtrele nu poate fi intrerupt.

Dupa urmarirea si confirmarea tuturor instructiunilor din meniu, asistentul se va opri prin apasarea /ﬁ‘ butonul
.Home" si afisajul va reveni la ecranul principal; mesajul privind filtrul este resetat si va disparea.

Comentariu:

Daca asistentul privind filtrele este deschis pentru a Tnlocui filtrul si nu exista niciun mesaj privind filtrul pe
afisaj, intrati in meniul de setari Tl pasul 4.2 pentru a deschide asistentul. Acum urmati pasii de pe afisaj, iar
dupa finalizarea acestora se va reseta mesajul privind filtrul.

Este, de asemenea, posibil sa intrati in meniul de setari folosind pasul 4.3 pentru a reseta filtrul direct fara a
deschide asistentul privind filtrele; daca selectati .Yes” (Da) atunci va trebui sa parasiti acest pas din meniul de

setari apasand butonul ,Home" /ﬁ‘ sau butonul de revenire <<,
Cronometrul mesajului privind filtrul este apoi resetat!

< P\ - o N . o : :
Apasarea butonul Home # v readuce la ecranul principal din orice meniu; apasarea butonului de revenire <<
va aduce cu 1 pas inapoi in meniu.
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9.2 Sifon de intretinere

Curatarea sifonului
Sifonul trebuie deconectat si curatat o data pe an.

[Spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)
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9.3 Mentenanta

Operatiunile de mentenanta care trebuie efectuate de instalator includ curatarea schimbatorului de caldura,
preincalzitorul intern si a ventilatoarelor. In functie de conditii, acest lucru trebuie s se realizeze de trei ori pe

an.
1 Deconectati alimentarea cu energie electrica scotand stecherul din priza.
Deschideti usa filtrului.
/
- [
=
2 Indepartati cele dous filtre.
3 Indepartati carcasa frontal3.

f2x
Torx T20

Flair 325 615706-G
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Indepartati schimbatorul de caldura. Aveti grija sa nu afectati partile din spuma din interiorul
aparatului.

Spalati schimbatorul de caldura cu apa calda [max. 45°C) si un detergent obisnuit. Apoi clatiti
schimbatorul cu apa calda.

Luati ansamblul EPS, folosit pentru a introduce ventilatorul in aparat, si scoateti-l din aparat.
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7 Rotiti ventilatorul o jumatate de revolutie in aparat.

8 Tnclinati ventilatorul in asa fel incat s3 poata fi scos din ansamblul EPS; deconectati ambele cabluri
din ventilator.

9 Acum scoateti ventilatorul din aparat.
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10

12

13

14

15

16

17

18

19

Repetati pasii 6-9 pentru celalalt ventilator din aparat.

Curatati cu atentie ambele ventilatoare cu o perie moale; nu folositi apa sau agent de curatare.

Curatati preincalzitorul intern (pentru pozitie vezi — Articole de service pagina 50 ) .

Puneti ambele ventilatoare Tnapoi in aparat si conectati cablurile ventilatorului deconectate; aveti grija
ca cablurile sa raméana in spatele ventilatorului si sa fie repozitionate in pozitia lor initiald. Ventilatorul
din stdnga este indicat cu . Left” (stdngal; ventilatorul din dreapta este indicat cu ,Right” [dreapta).
Comentariu: Nu schimbati pozitia ventilatoarelor!!!

Glisati schimbatorul de caldura curatat cu atentie inapoi in aparat; aveti grija ca partile EPS si sinele
din aparat sa nu fie afectate, ceea ce ar putea duce la scurgeri interne in aparat. Aveti grija cand
reintroduceti schimbatorul de caldura ca textul de pe placuta de timbru sa nu fie cu susul in jos!
Montati schimbatorul de caldurd inapoi in asa fel incat placuta de timbru sa fie vizibila.

Montati carcasa frontala la loc si fixati-o cu suruburi.

Instalati cele doua filtre noi si Tnchideti carcasa frontala.

Conectati din nou aparatul la alimentarea cu energie de 230V.

Resetati cronometrul mesajului privind filtrul prin setarea cronometrului Tnapoi la zero Tn meniul de
setari la pasul 4.3.

Dupa resetarea cronometrului mesajului privind filtrul, aparatul revine la meniul principal si este din
nou gata sa fie utilizat.
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10 Schema electrica
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Pcb de baza Pcb de baza
Comutator multiplu (optiune) X15 =InternBus/ModBus
Senzor de umiditate (optiune) X16 =24V
Conector USB x17 =eBus
Stick USB pentru actualizarea software-ului (nu este furnizat cu X18 =24V (max 5VA)
aparatul)
Conector de service X19 =lesire semnal
Laptop cu instrument de service Brink instalat (nu este furnizat)
Ecran tactil pe aparat Pcb Plus
Supapa de derivatie a motorului X03 =24V
Senzor temperatura aer X04 =InternBus
Ventilator de evacuare* X06 =ModBus
Preincalzitor intern incl. securitate maxima X08 =Contact intrare 1
Ventilator de alimentare * X09 =Contact intrare 2
Alimentare cu energie electrica 230V 50Hz X10 =lesire releu 1
Brink Air Control (optiune) X11 =lesire releu 2
eBus senzor CO, (optional) X12 =Intrare analogicd (0 la 10 V)
eBus (optional) incélzitor X13 =Intrare analogicd (0 la 10 V)
Supapa ventilatiei actionate la solicitare 2.0 (optional) X14 =lesire analogica (0 sau 10 V)
Pcb Plus (optionald) X15 =lesire analogicd 2 (0 sau 10 V)
Conexiune la sistemul ModBus (optional) X16 =NTC 10K
X12 este rezistenta de terminatie a conductorului de suntare (120 X17 =LAN
Q) ModBus (indepartati-I daca rezistenta de terminatie a fost
introdusd deja Tn sistemul ModBus).
Cu aplicatia Modbus indepartati conductorii de suntare X121 si
X122; atunci cand folositi InternBus montati conductorii de suntare
X12, X121 si X122; indepartati conductorul de suntare X07 de la pcb
Plus atunci cand se aplica pcb Plus.

Culori cabluri
Cablurile de control ale ventilatoarelor pot fi activate fara nici o Cl =maro
problema; atunci cand alimentarea este pornitd, aparatul determind C2  =albastru
care este alimentarea si ventilatorul de evacuare! C3  =verde/galben
Cand aparatul detecteaza un alt ventilator (spre exemplu atunci C5 =alb
cand un ventilator este inlocuit pe parcursul activitadtilor de service), c8 =gri
atunci un expert va porni automat; urmati instructiunile de pe afisaj C10 =galben
pentru conectarea corectad a cablurilor de ventilator. C11 =verde

Cl7 =mov

Important!

La instalarea si intretinerea unitatii (vezi — Mentenanta pagina 31 ) verificati daca nu s-a acumulat praf sau
murdarie pe preincalzitor! Curatati-le bine in timpul intretinerii.
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11 Accesorii pentru conexiunile
electrice

11.1 Conectarea comutatorului de pozitie

Un comutator multiplu trebuie conectat la conectorul modular de tipul X14. Acest conector modular X14 este
accesibil din partea din spate a controlerului. In cazul unui aparat cu pcb Plus, trebuie mai intai s3 se demonteze
carcasa pentru a avea acces la acest conector modular (® Versiunea Plus pagina 12). In functie de tipul
comutatorului multiplu conectat, puteti utiliza fisa RJ11 sau RJ12.

Este recomandat s& utilizati un comutator cu 4 directii cu indicarea filtrului; instalati intotdeauna un conector
RJ12 impreuna cu un cablu modular cu 6 conductoare.

Atunci cand utilizati un comutator cu 3 directii fara indicarea filtrului; instalati intotdeauna un conector RJ11
impreuna cu un cablu modular cu 4 conductoare.
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11.1.1 Conectarea comutatorului de pozitie cu indicarea filtrului

2 [@-

\
! Rit2e & 7, & N\ RJ12/6
' C3 C3 |
\ c4 ca /
C5 /7 C5
\ 7/
C6 C6 -

A = Aparatul Flair (spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)

= Comutator cu 4 directii cu indicarea filtrului
Cablu modular: Nota: Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu
fata indreptatd spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul cablului

modular folosit.

Flair 325 615706-G



11.1.2 Conectarea controlului la distanta fara fir (fara indicarea filtrului)

© ©®

= Aparatul Flair (spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)

= Receptor pentru dispozitivul de comanda wireless
Transmitator cu 4 setari (spre exemplu pentru bucatarie)
= Transmitator cu 2 setari (spre exemplu pentru baie)

= Orice transmitatoare aditionale cu 2 sau 4 setari (maximum 6 transmitatoare pot fi atribuite la 1 receptor)

m m O 0O W >
I

= Cablu modular: Nota: Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu
fata indreptatd spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul cablului
modular folosit.
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11.1.3 Conectarea comutatorului multiplu aditional cu indicarea filtrului

7 N
/ ® \
| rRi26 /S L, I\ Ru12/6 \
\ c3 Cc3 ’
C4 ca4
\ C5 VA C5 /
N Cc6 Ccé V4
b Y — -
A = Aparatul Flair (spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)
B1 = Comutator multiplu cu indicarea filtrului
B2 = Comutator multiplu aditional cu indicarea filtrului

= Spliter

= Cablu modular: Nota: Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu
fata indreptatd spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul cablului
modular folosit.
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11.1.4 Conectarea comutatorului multiplu aditional cu indicarea filtrului

| Ru12i6 LS} L, S\ RI12/6 \
c3 Cc3
\ o o )
\ C5 i C5 /
Cc6 Cc6

A = Aparatul Flair (spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)

B = Comutator multiplu cu indicarea filtrului

C = Receptor pentru dispozitivul de comanda wireless

D = Transmitator cu 2 setdri sau 4 setari

E = Spliter

F = Cablu modular: Nota: Pentru cablul modular care este folosit, capdtul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu

fata indreptatd spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul cablului
modular folosit.
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11.2 Conectarea accesoriului Brink Air Control

A= Aparatul Flair [spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)
B = Brink Air Control [optiune]

C = Cabluri de control cu 2 conductoare

D = Conector bipolar verde cu insurubare

E = Conector de pozitie verde eBus la spatele controlerului
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11.3 Conectarea senzorului de umiditate

1= Aparatul Flair [spre exemplu un aparat Flair tip 4-0/
2 =pcb de baza

3 = Carcasa

4 =Cablul furnizat cu cablul RH

5=Senzor RH [de umiditate]

6 = Conducta dinspre locuinta

Pentru a activa si seta sensibilitatea senzorului de umiditate, accesati pasii nr. 7.1 si 7.2 din meniul de setari 03
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11.4 Conectarea senzorului(-ilor) CO.

® .
= 0

// 0 ==
/ X17]x18

A= Aparatul Flair [spre exemplu un aparat Flair tip 4-0)

B = cablu de control bipolar pentru alimentarea cu energie 24V [conectoare negre)
C = cablu de control cu 2 conductoare pentru conexiunea eBus [conectoare verzi/
D = senzor(-i] CO»; conectati maximum 4

E = Conexiunea X17 leBus] si X18 [24V)] pe aparatul Flair

Pentru a activa si dezactiva senzorul(-ii) COp, selectati setarea corects la pasul 6.1 in meniul de setdri £ ; pentru

a seta valoarea PPM minim3& si maxima a senzorului(-ilor] COy, este necesar sa setati valorile corecte urmand
pasii 6.2 - 6.9.
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11.5 Ventilatie la solicitare 2.0

Ventilatia bazata pe cerere permite ca necesitatea de ventilare sa se potriveasca cu calitatea aerului. Potrivirea
necesitatii de ventilare cu ventilarea bazata pe cerere se poate realiza in doua feluri, sianume pe baza
masuratorilor de CO2 sau pe baza unui program. Pentru acest lucru sunt disponibile doua seturi diferite.
Functionarea manuala cu ajutorul unui comutator multiplu aditional rdmane, de asemenea, o posibilitate.
Pentru informatii aditionale cu privire la setarea, operarea si conectarea ventilatiei bazata pe cerere 2.0,
consultati instructiunile de instalare furnizate impreuna cu aparatul actionat la solicitare.

AR Ry N
Looxt X10 X2 X11 X3 X4 X5 X6 :
O @ = = 2 To5q| |
£z 2,72 2,7a ze T o
,,,,,,, © _TT__ S8 T _______________1)
T ! @ o] |2 2 2 2 @ 2| :
the 2 12| |1 2] ! 2 o 5 of 11
24vDC S T ,:: e 1234
I -0 cw  ~2F
I o 00 00  000O
FAEE EIED
230V ' '
50Hz i X8 X1 ' ‘
| ' |
,,,,,,,, /\\ @
' u N
X7 X2 !
| o8 el
Woall2l @
'
1
\
@
%xg
[ X4 xs
1 = Supapa ventilatiei actionate la solicitare
2 = Alimentare=24Vc.c.
3 = Brink Air Control CT=maro
4 = Supapa zona motorului 2= 5/5357“
. . o C3 = verde/galben
5 = Conexiune eBUs X17 pe aparatul Flair (spre exemplu un aparat Flair tip 4-0) C5 = alb g
6 = Senzori CO; (se aplicd doar cand actionarea este n functie de solicitare, in functie de C10 = galben
COy) C11 =verde
7 = Pcb actionata in functie de solicitare

= Setare dipswitch supapa pcb
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11.6 Conectarea post-incalzitorului

230V
50Hz

= Bobina de incdlzire

= Sigurantd maxima cu resetare manuala

= Legdtura eBus cu 2 poli X17 pe aparatul Flair
Senzor de temperatura

= PCBtip UVP1

= Directie flux de aer

= Setare comutator Dipswitch post-incélzitor Flair

N o AW N
"

[De exemplu un aparat Flair tip 4-0)

Flair 325 615706-G

eBus
X17

Cl =maro

C2 = albastru

C3 = verde/galben
C4 = negru
C5=alb



11.7 Conectarea pre-incalzitorului

£

®|Hig @ﬁlﬁ

— C4.

%

ey b E

[1

i

\

= Bobina de incdlzire

= Siguranta maxima cu resetare manuala

= Legdtura eBus cu 2 poli X17 pe aparatul Flair
Senzor de temperatura

= PCB tip UVP1

= Directie flux de aer

N oo o A WN
1]

= Setare comutator Dipswitch pre-incalzitor Flair

[De exemplu un aparat Flair tip 4-0]
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C1 =maro

C2 = albastru

C3 = verde/galben
C4 =negru
C5=alb
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11.8 Conectarea schimbatorului de agent geotermal

Q°C o H — Un schimbator de agent geotermal se poate
conecta la aparatul Flair cu pcb Plus.

In functie de tipul de supap, schimbatorul de
g agent geotermal se poate conecta la o alta
conexiune a pcb Plus.
l G ] = — v X10nr. 1si 2 - iesire releu 1 (set3ri din fabric3)
il X11 nr. 1si2-iesire releu 2
X14nr. 1 si 2 - iesire analogicd 1 (0-10V)
] X15nr. 1si 2 - iesire analogicd 2 (0 - 10V)

Bypass —

—

m H <~ Conectati senzorul de temperatura exterioara la
nr. 1 sinr. 2 ale conectorului X-16 cu 2 poli.

A = Temperatura min.
B = Temperatura max.

| = Spre locuinta
Il = Spre exterior
[Il = Din locuinta
IV = Din exterior

15°C

5Cb——————_——_————

0°C

O

Cand utilizati un schimbator de agent geotermal, parametrul 11.1 trebuie schimbat din ,OFF" (oprit] in ,ON”
(pornit).

: Setari din

Nr.pas |Descriere . . Interval
fabricatie
11,1 Activarea si dezactivarea aparatului Off Pornit/oprit
11,2 Comutare temperaturd 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11,3 Comutare temperatura 2 25°C 15,0°C/ 40,0 °C
11,4 Control mod supap3 10 volti nchis Deschis / Tnchis
11,5 Control supapa lesire releu 1 Iesfre releu 1/|Ee$|re rgleu 2/ -
lesire analogica 1/lesire analogica 2
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12 Service

12.1 Vedere de ansamblu detaliata

La comandarea pieselor de schimb, in plus fata de codul articolului (consultati vederea de ansamblu detaliatd),
specificati si tipul aparatului de recuperare a caldurii, numarul de serie, anul de fabricare si denumirea piesei:

Nota: Tipul aparatului, numarul de serie si anul de productie sunt specificate pe placuta de identificare din spatele
panoului frontal din plastic al aparatului.

Exemplu

Tip aparat Flair 325
Numar de serie 430000220201
An de fabricare 2022

Piesa Ventilator

Cod articol 532759
Cantitate 1
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12.2 Articole de service
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Nr. Descrierea articolului Cod articol
1 Panoul frontal complet 532763
2 Filtre 1ISO Coarse 60% (2 articole) 532716
3 Schimbator de cdldura 532754
4 Ventilator (1 articol) 532759
5 Supapa de derivatie cu motor complet 532760
6 Afisaj pcb UBP-2 532752
7 pcb UWA2-B de bazd 532750
8 Plus pcb UWA2-E (aplicabil doar cu versiunea Plus) 532751
9 Stecher de retea si cablu 230V * 532756
10 Preincalzitor intern incl. securitate maxima 532761
11 Senzor de temperatura NTC 10K 531775
12 Descdrcator de condens 532762
13 Set de cabluri 532767

Cablul de alimentare este prevazut cu un conector la placa cu circuite. Cand il inlocuiti, intotdeauna comandati un
cablu de retea de schimb de la Brink.
Pentru a preveni situatiile periculoase, conexiunea la reteaua de alimentare avariata poate fi inlocuita
doar de catre un expert calificat.
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13 Valori de setare

13.1 Valori de setare pentru aparatul standard

Valorile de setare de mai jos sunt pentru aparatul fara pcb Plus.

1 Debit
1,1 |Setare debit de aer 0 50 m¥h 0 sau ajustabil intre 50 m¥h si 325 m¥h
(niciodatd mai mare decat pasul nr. 1.2)
1,2 |Setare debit de aer 1 100 m¥h Ajustabil intre 50 m%h si 325 m%h (nu
mai mare decat pasul nr. 1.3 sau mai mic
decat pasul 1.1)
1,3 | Setare debit de aer 2 150 m¥h Ajustabil intre 50 m¥%h si 325 m%h (nu
mai mare decat pasul nr. 1.4 sau mai mic
decat pasul 1.2)
1,4 |Setare debit de aer 3 250 m¥h Ajustabil intre 50 m%h si 325 m%h (nu
mai mic decat pasul nr. 1.3)
1,5 Dezechilibru permisibil Da Da/Nu
1,6 Dezechilibru (semineu deschis) | 0% 0% / +20%
1,7 | Alimentare decalat3 0% -15% / +15% setare ventilator Valoare calculata
inapoi la debitul
1,8 Evacuare decalata 0% -15% / +15% setare ventilator setat, consultati
ecranul
01:19 | Setare ventilator implicita 1 Osaul
2 Derivatie
2,1 Mod derivatie Automat - Automat
- Derivatie inchisa
- Derivatie deschisa
2,2 Tem!oerva):cura de derivatie ,din 24 °C 15°C /35 °C
locuinta
2,3 Temp.era'\’tura de derivatie ,,din 10°C 7°C/15°C
exterior
2,4 Derivatie histerezis 2°C 0°C/5°C
2,5 Mod Amplificare derivatie off ACTIV/INACTIV
(Bypass boost)
2,6 Selectie setare ventilator 3 0/3
Amplificare derivatie /
3 Protectia impotriva inghetului
3,1 Temperatura de inghet 0°C -1,5°C/1,5°C
3,2 Temperatura de admisie minima | 10 °C 7°C/22°C
4 Mesaj privind filtrul
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4,1 Numarul de zile pana la
transmiterea mesajului privind 90 1/ 365 zile
filtrul
4,2 Pornire expert filtru Nu Da/Nu
43 Resetare filtru Nu Da/Nu
5 Tncilzitor extern
5,1 Preincalzitor activ si inactiv Off ACTIV/INACTIV
5,2 Post-incalzitor activ si inactiv Off ACTIV/INACTIV
5,3 Temperatura post-incalzitor 21°C 15°C/30°C
6 Senzor C02
6,1 Porni i opri lui
ornirea si oprirea senzorului off ACTIV/INACTIV
eBus CO,
6,2 | Min.senzorul 1 PPM eBus CO, | 400 PPM 400 - 2000 PPM
6,3 | Max. senzorul 1 PPM eBus CO, | 1200 PPM
6,4 Min. senzorul 2 PPM eBus CO, 400 PPM
6,5 |Max. senzorul 2 PPM eBus CO, | 1200 PPM
6,6 Min. senzorul 3 PPM eBus CO, 400 PPM
6,7 |Max. senzorul 3 PPM eBus CO, | 1200 PPM
6,8 Min. senzorul 4 PPM eBus CO, 400 PPM
6,9 |Max. senzorul 4 PPM eBus CO, | 1200 PPM
7 Senzor de umiditate
7,1 Pornirea si oprirea senzorului de | Off ACTIV/INACTIV
umiditate
7,2 Sensibilitatea senzorului de 0 +2 = cel mai sensibil
umiditate 0 = setari de baza
-2 = cel mai putin sensibil
8 Cascada
8,1 Setare aparat 0 (Master) 0/9
(0=Master; 1 t/m 9 = Secundar 1 t/m
Secundar 9)
12 |incilzire centrald + recuperarea cildurii
12,1 |Stare Off ACTIV/INACTIV
14 Comunicare
14,1 | Tipul conexiunii Bus ModBus Oprit / ModBus/ InternBus
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14,2 |Adresa secundara 20 1-247 Pentru Modbus
14,3 | Viteza Baud 19k2 1200 / 2400 / 4800 / 9600 / 19k2 / Pentru Modbus
38k4 / 56k / 115k2
14,4 | Paritate Egal Nu / Egal / Impar Pentru Modbus
15 | Setéri aparat
15,1 |Limba Roméana Englezd/ Germana/ Francezd/ Olandeza/
Lituaniand/ Daneza/ Italian3/ Poloneza/
Spaniold/ Romana/ Slovaca/ Sloven3/
Estoniand/ Norvegiand/ Ceh3/ Ungara/
Letona
15,2 |Format data zz-1l-aaaa zz-ll-aaaa/ ll-zz-aaaa
15,3 | Data
15,4 |Format ord 24h 12h / 24h
15,5 |Ora
15,8 | Afisaj Nu Da/Nu Se afiseazd activ
timp de 30 de
minute ca si
comutator
multiplu; cand
yyes” (da) este
selectat, ecranul
tactil est setat
permanent ca si
comutator
multiplu
15,9 |inapoi la setérile din fabricatie Nu Da/ Nu
15,10 | Expert pozitie ventilator Nu Da/Nu
16 lesire semnal
16,1 |lesire semnal Off Inactiv / Doar starea filtrului / Doar Conector X19
starea defectului / Starea filtrului si
defectului
17 |Standby (stare de veghe)
17,1 |Inchide aparat Nu Da/Nu
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13.2 Valori de setare a aparatului cu Plus pcb

Valorile de setare de mai jos sunt pentru aparatul Flair 325 fara Plus pcb.

Contacte de comutare

9,1

Contact de pornire sau oprire 1

Pornire

Pornire / Oprire

9,2

Control contact de comutare 1

inactiv

INACTIV

ACTIV

Tndeplineste conditiile de derivatie
Supapa de derivatie deschisa
Supapa externa deschisa

9,3

Contactul 1
Actiune ventilator de alimentare

Ventilator inactiv

Ventilator inactiv

Ventilatorul functioneaza la minimum
Ventilator la setarea 1

Ventilator la setarea 2

Ventilator la setarea 3

Ventilator la pasul 0

Ventilator potrivit comutatorului
multiplu

Ventilatorul functioneaza la minimum
Niciun control al ventilatorului de
alimentare

9,4

Contactul 1
Actiune ventilator de evacuare

Ventilator inactiv

Ventilator inactiv

Ventilatorul functioneaza la minimum
Ventilator la setarea 1

Ventilator la setarea 2

Ventilator la setarea 3

Ventilator la pasul 0

Ventilator potrivit comutatorului
multiplu

Ventilatorul functioneaza la minimum
Niciun control al ventilatorului de
evacuare

9,5

Contact de pornire sau oprire 2

Pornire

Pornire / Oprire

9,6

Control contact de comutare 2

inactiv

INACTIV

ACTIV

Tndeplineste conditiile de derivatie
Supapa de derivatie deschisa
Supapa externa deschisa

9,7

Contactul 2
Actiune ventilator de alimentare

Ventilator inactiv

Ventilator inactiv

Ventilatorul functioneaza la minimum
Ventilator la setarea 1

Ventilator la setarea 2

Ventilator la setarea 3

Ventilator la pasul 0

Ventilator potrivit comutatorului
multiplu

Ventilatorul functioneaza la minimum
Niciun control al ventilatorului de
alimentare
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9,8 | Contactul 2 Ventilator inactiv Ventilator inactiv
Actiune ventilator de evacuare Ventilatorul functioneaza la minimum
Ventilator la setarea 1
Ventilator la setarea 2
Ventilator la setarea 3
Ventilator la pasul 0
Ventilator potrivit comutatorului
multiplu
Ventilatorul functioneaza la minimum
Niciun control al ventilatorului de
evacuare
10 0-10V.
10,1 | Mod intrare 1 inactiv ACTIV/INACTIV
10,2 |tensiune minima ov ov/10v Conector X-12
intrarea 1
10,3 |tensiune maxima 1oV ov/10v
intrarea 1
10,4 | Mod intrare 2 inactiv ACTIV/INACTIV
10,5 |tensiune minima ov ov/10v Conector X-13
intrarea 2
10,6 |tensiune maxima 1oV ov/10v
intrarea 2
11 | Schimbator de agent geotermal
11,1 |Activarea sidezactivarea inactiv ACTIV/INACTIV
aparatului
11,2 | Comutare temperatura 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11,3 | Comutare temperaturd 2 25°C 15,0°C/40,0°C
11,4 | Control mod supapé 24 volti nchis Deschis / Inchis
11,5 | Control supapa lesire releu 1 lesire releu 1/
lesire releu 2/
lesire analogica 1/
lesire analogica 2
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14 Declaratia de conformitate

Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusiva a producatorului.
Producator: Brink Climate Systems B.V.

Adresa: Postbus 11
NL-7950 AA, Staphorst, Olanda

Produs: Flair 325

Produsul descris mai sus respectd urmatoarele directive:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
¢ 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
¢ RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88;01-07-2011)

Produsul descris mai sus a fost testat conform urmatoarelor standarde:

¢ EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
¢ EN 55014-2: 2021

¢ EN [EC 61000-3-2: 2019 + A1:2021

¢ EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019
¢ EC 61000-3-3: 2013/AMD2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

¢ EN 60335-1: A2:2019 + A14:2019
o EN 60335-2-40: 2003 + A1+ A12+ AT +C + A13 + AC:2013
o EN 62233: 2008 + AC:2008

Staphorst, 15-10-2021

/u A. Hans

Director General
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15 Valori ERP

Fisa cu informatii tehnice Flair 325 in conformitate cu Ecodesign (ErP), nr. 1254/2014 (Anexa 1V)

Producator: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 325
Zona Tip de control Valoare SEC |Clasa | Consumul Incilzirea
ambientala inkWh/m?/a |SEC |anualde anuala
electricitate economisita
(AEC) in kWh (AHS) in kWh
Media Manual -40,99 A 233 4614
control ceas -41,59 A 215 4628
1x senzor (RV/CO,/VOC) -42,72 A+ 181 4657
2 sau mai multi senzori (RV/CO,/VOC) -44,71 A+ 124 4714
Rece manual -79,74 A+ 770 9026
control ceOas -80,48 A+ 752 9054
1x senzor (RV/CO,/VOC) -81,88 A+ 718 9110
2 sau mai multi senzori (RV/CO,/VOC) -84,42 A+ 661 9222
Cald manual -16,17 E 188 2086
control ceas -16,69 E 170 2093
1x senzor (RV/CO,/VOC) -17,66 E 136 2106
2 sau mai multi senzori (RV/CO,/VOC) -19,33 E 79 2132

Tipul unitatii de ventilare:

Aparat echilibrat de ventilare cu recuperarea caldurii pentru
aplicatii rezidentiale

Ventilator:

CE - ventilator cu control variabil infinit

Tipul schimbdatorului de caldura:

Schimbator de caldura contracurent cu recuperare din plastic

Eficienta termica

92,5%

Debit maximum: 325 m¥h
Putere nominald maxima: 145 W

Nivel putere acustica Lw(A): 41 dB(A)
Debit de referinta: 228 m¥h
Presiune de referinta: 50 Pa
Putere de intrare specifica (SEL): 0,15 Wh/m3

Factor de control:

1,0 in combinatie cu comutatorul multiplu

0,95 in combinatie cu control ceas

0,85 in combinatie cu 1 senzor

0,65 n combinatie cu 2 senzori sau mai multi

Scurgere * Interna

2,85%

Externa

2,85%

Pozitia indicatiei filtrului uscat:

Pe afisajul aparatului / pe comutatorul multiplu (LED) / pe
accesoriul Brink Air Control

Atentie! Pentru eficientd energetica optima si o functionare
adecvata, este necesara inspectia, curatarea sau inlocuirea
regulata a filtrului.

Adresa de internet pentru Instructiunile de asamblare:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Derivatie:

Da, 100% derivatie

* Masuratori efectuate de TZWL potrivit standardului EN 13141-7
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Clasificare de la 1 ianuarie 2016

Clasa SEC (,,Zond ambientala medie,,) Valoare SEC in kWh/m?%a
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16 Reciclare

Reciclare

Pentru fabricarea acestui aparat s-au utilizat materiale reciclabile.
Ambalajul ar trebui aruncat intr-un mod responsabil si in conformitate cu
reglementarile guvernamentale.
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